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AIR SERVICES AGREEMENT
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF MONGOLIA
AND
THE GOYERNMENT OF 1ICELAND

The Ganvernment of Mongoliz and the Government ol leclond (herginafter referred to as the

“Conntracting Parties 3

ety marties o the Conventivn on Internationa! Civil Aviation opened Tor signature at
g on T Decenber {94,

hesiving (o cooctude i Agreement supplementary to Lthe said Convention for the purpose ol
sl sk g air services between aid beyond their respsetive territories.

Have agreed as follows:

ARTICLE 1

Tor e purpose of this Agreement, unless the context otherwise requires. the lerms mean:

e “Phe Chicsge Conventiun® - the Convention an Intermationul Civii Avdation,
apened Tor sipminre ac Chicago on 7 December 1944, incloding: {i) any
amendment therets wlich has entered into forge under Article 94tay thereo! and
mus been ratified by both Contracting Parties: and (H) any Annex or any
amendment thereto adopled under Article 90 of that Conventien, insclar as such
Anes or anendment is ot any given tme effective ror both Conracting Pacties:

“aeronautical authority” - in the case of Mongniia, the Ministry of Road. Transport
sied Tourism and, tor the purpose of Articte 7. the Civil Aviation Autherity and in
the ense 0f leelami. the Ministry of Communications. Transport and Tourism, or.
2o bath vases, am person ar body, authorized o perform any funclions &l presem
caorgised I the 2beve-mentioned authorities oy similar functions:

“esignated aivline® - an airfing which has heen designared ad meborized in
ducordanes wath vrticle 4 of this Agreement:

repritors T - in relation 1o a State has the meaniny assigned to it in Articie 2 ol the
Cinengy Coovention,

air serviee”. Ciaternational air service”, "airding” and “stop for non-trafTic
pursoses” hive the meanings respectively assigned o them in Article 96 af’ the

Cireags Conventoon
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"Fhe Agreement” includes the Annex hereto and any amendments to it or to this
Agreement:

"user charges” a churge made 1o aiclings by the competent authority or pennitied
by them ty be made for the provision of airport property or facilitics or of air
navigation facilitics. including refated services and facilities. for aircrall, their
CREWS. pussengers ind cargo:

"specified route” the routes specified in the Annex to the present Agreement:

"wgreed services” the air services operated on the spesitied routes;

“taril¥ the prices 1o be paid for the carciage of passengers. bagyage and cargo and
the conditivns under which these prices appiv. including commission charges and
viler additional remuneration for agency or sale of wansportation documents bug
exviuding remuneration and conditions for the carringe of mail:

(k1 "Luropean Econvmic Area” the enhanced free trade area established by the
Agreement on the Europesn Economic Area. done at Oporto on 2 May 1992,
batween the European Community and its Member States on the one hand and the
EFTA Smes with the exclusion of Switzesinwd on the other hand. EFTA is an
abbrevintion for the Furopean Free Trade Association of which leeland is o
NMember State:

TICLE
Appicability of the Chicago Convention

The provisions of this Agreement shall be subject 1o the provisions of the Chicago Convention
ol o these provisions are applicable to international air services.

ARTICLE 3

Grant of Rizhts

Fach Contracting Pay grants 10 the other Contracting Party the following rights in
Fespect of iy internationnl wir services:

ar o the vight o Iy aeross s w@rmitory without landing:
by the right o make stops in it erritory for non-tratTic purposes,

Fach Conteacting Parny grants to the other Comtraeiing Party the rights hereinafler
speciliod in this Agreement sor the purpase of operating intemational air services on the
rautes specitied in the approprizte Seciion of the Schedule annexed to this Agreement.
Such services and rottles are hereinafler called "the agreed services” and “the specitied
roptes”’ respectively,

i hile uperating an agreed service on a specified route the airline or airlines designated
My eeh Comraeting Parny shatl engoy in addition o the rights specified in paragraph (1)
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of this Article the right w make stops in the territory of the other Contracting Party at the

points specified for that route in the Schedule to this Agreement for the purpose of

taking on board and discharging passengers and cargo, including mail separately or in
combination,

Nothing in paragraph (2} of this Article shall be deemed to confer on the designated
airline or airlines of one Contracting Party the right to take on board. in the territory of
tire other Contracting Party. passengers and cargo. including mail. carried for hire or
reward and destined for another point in the territory of the other Contracting Party.

If hecause of armed conflict, political disturbances or developments, or special and
unusual circumstances, a designated airline of one Contracting Party i unable to operate
4 service on its normal routing, the other Contracting Party shall use its best efforts to
facilitare the continued operation of such service through appropriate temporary
cawrangements of routes.

bach Contracting Party may designate in writing 1o the other Comracrmg Party one or
mote airlines for the purpose of operating the agreed services on the specified roures and
W withdraw or alter such designations. Such designations shall be in writing and be
trassmitted to the other Party through diplomatic charinels.

On receipt of such o designation in the form and manner prescribed tor operating

authorization and  permissions. the other Contracting Party shall. subjéct to the
provisions of paragraphs {3) and (4) of this Aeticle. grant the gppropriate authorizations
anet permissions with minimum procedural delay, provided:

e i the case of an airline designated by Mongolia

(i1 it is incorporated in the territory of Mongolia and is licensed in accordance
with the applicable law of Mongelia: and
iy Mongolia bas and maintains effective regulatory control of the airline: and

in the vase of an airline designated by feeltand

{iv ivis established inthe tervitory of [celand und is ljeensed in accondance with
the upplicable v of leeland: and
fiy Jeeland has and maintains effective regufotory control of the airling,

Tive seronautical authority of one Contracning Party may requice an aivline designated by
the other Contracting Party o satsty them that i is qualitied 1o fulfill the conditions
prescribed under the laws and regulations normatly and reasonably applied 10 the
aperation of intemational air services by that authority in conformity with the provisions
ot the Chicago Convention.
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Each Contracting Party may refuse to grant the operuting authorizations referred to in
paragraph {2} of this Article. or impose such conditions as it may deem necessary on the
exercise by a designated airline of the rights specified in Article 3(2) of this Agreement.
when the said Contracting Party is not satisfied that:

(a)  inthe case of an airline designated by Mongalia

(ir it is incorporated in the territory of Mongolia and is licensed in accordance
with the applicable law of Mongeolia; and
iy Mongolia has and mainains effective regulatory control of that airline; and

in the case of an airline designated by leeland

{i} it is established in the territory of [eeland and is licensed in accordance w:th
the applicible law of lceland; and
(iiy  lceland has and maintains effective reszuhtorv control of that airline.
When an 4ir['me has been so designated and autlwrized it may begin to operate the
uyreed services, provided shat the airline complies with the appitcabie provisions of thi:a
ANN}{.:‘HEHL

ARTICLE 3

Revocation or Suspension of Qperating Authori

The aeronautical authorities of each Contracting Party may revoke. suspend or limit the
aperating authorization or permissions o’r an aitline debienared by the other Contracting
Party where:

a3 inthe case of an aicling designated by leetand:

(it it is not established in the territory of Ieeland in accordance with  the
applicable leelandic laws. or does not have a valid Operating License in
accordance with the applicable [cetandic jaws: or

iy effectve regulatery control of that airfine is not exercised or maintained by
feeland:

in the case of an mirline designated by Mongolia:

{i} it is not incorporated in the territory of Mongelia: or is not licensed in
accordance with the applicable law of Mongolia : or

(i) Mongolia is not exercising or maintaining effective reguiatory control of that
airline, '

¢} thatairline has faifed to comply with the laws and regulations referred to in Article
10 ol this Agreement.

| inless impnediate revocation. suspension or impuosition of the conditions mentioned in
paragraph (1) of this Article is essential to prevent further infringements of laws or
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regulations. such right shall be exercised only afier consultation with the aeronautical
authorities of the other Comtracting Panty. -

RTI
Capacity Regulationy

There shall be fair and equal opportunity for the designated airlines of both Contracting
Parties to operate the agreed services on the specified routes between their respectivie
peeTitories.

by operating the agreed services. the designated airline or airlines of each Contracting
Party shall take into account the interests of the designated airline or airlines of the other
Contracting Party s0 as nt 1o atfect unduly the services which the latter provide on the
whole or part of the same routes.

Tie agreed services provided by the designated aiclines of the Contracting Parties shall
bear a close relationship to the requirements of the public for transportation on the
speciticd routes and shall have as their primary objective the provision 2t a reasonable
g faetor of capacin adequine 1o carry the curent and reasosably anticipated
requirements for the carriage of passengers and coargy. including mail, coming from or
destined for the territory of the Contracting Party which has designated the airline,
Provision for the carriage of passengers and ¢argo. including mail. both taken on board
and discharged at points on the specified routes in the territories of States other than that
designating the airfine shal! be made in accordance with the general principles that
capacity shall be refated 1o

iraftic requirements 1o and from the territory of the Contracting Party which has
designated the alrline: ‘

waffic requirements of the area through which the agreed service passes. after
taking account of ather transport services established by alrlines of the Siaes
comprising the asea: and

the requirements of throagh girline operation.

ARTICLE 7
Tariffs

Pine tarti?s W be charged by the airline or airfines of one Contracting Party for carriage
ol tratfic w or from the territory of the other Contracting Party shall be established a
reasonable levels, due regard being paid o all wlevant  factors including cost of
aperation. reusonable protic. and the tariffs of other dirlines.

inter-airkine consultation shatl not be mandatory requirement for the filing and
ustabiishment of tanitfs.




If required. tariff proposed by the relevant airlines may be approved by the aeronautical
authorities of either Party at any time. In the absence of a response. within twenty (20}
davs after the date of filing. the wriff will be regarded as having been approved. If,
howvever. cither of the aeronautical authorities gives a written notice of disapproval bath
acronautical autherities may ar the request of either wry to determine the tarift by
gareement,

No i shall come inte foree if the seronautical authorities of either Contracting Party
have disapproved 1t

TurdlTs wy be charged by an airtine designated by Monzalia for carriage wholly within the
Eurppean Economic Area shall be subject to the Agreement on the European Economic
Area. Towever, cach designuted airline has the right to match any tariff offered in the
nrarkerphuce.

ARTICLE S

Customs Duties

Adrgraft operated in international air services by the designated pirline or airlines of

cither Contracting Party shall be relieved from all custms dUl!t‘.‘b national excise taxes
and similar national fees. as shail:

ay  the following ftems introduced by a designated airline of one Contracting Party
ingo the territeyy of the viher Conracting Pargy:

{7 repair. maintenance and servicing squipment and component parts:

{iry passenger handling equipment and component paris:

(i) cargo-loading cquipment and componént parts:

(ivi  security equipment inchiding component pueLs 1or MCorporation into securiy
equipment;

tvyanstructional material and waining aids:

iviy  airline and operarers” documents: and

the following items introduced by a designarcd airlne of one Contracting Party
i the erritory of the ather Contracting Porry or supplivd to o designated airfine
of pne Contracting Party in the territory of the other Contracting Party:

pit abrceaft stores dincluding hut mot limiked o such items as food. beverages
and tobace) wirether introdiced into or Geken on boord in the territory of the
uther Cuntracting Party:

i ek dubricunts and consumabie technicul supplies:

v spare parts including etwines: o

computer-equipment and component parts intraduced by a designated airline of
eie Contracting Parts bto the erritory of the other Contracting Party to assist in
vne or ere af the oifowing matiers:
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the repair. maintenance or servicing of aiscrafi;

the handling of passengers at the airport or on board aircraft;

the loading of caryo onto or the unloading of cargo from aircraft;

the carrying out of security checks on passengers or cargo, provided in each
case that thev are for use on board an aircraft or within: the limits of an
international zurporx in connection with the establishment or maintenance of
an international air service by the designated pirline concerned.

The reliel from customs duties, national excise taxes and similar national fees shall not
extend to charges based on the cost of services provided to the designated airline or
atrlines of o Contragting Party in the wrritory of the other Contracting Party.

Equipment and supplies referred to in pamgraph (1) of this Article may be required to be
kept-under the supervision or control of the appropriate authorities.

The redief provided for by this Article shall also be available in situations where the
designated airline or airlines of one Contracting Party have entered into arrangements
with another airfine ov airlines for the foan or transfer in the territory of the other
Contracting Party of the items specified in paragraph (1) of this Article, provided such
oiher airdine or afrlines simitarly enjoy such relief from such other Contracting Party.

ARTICLE 9
Aviation Security

The assurance of satety for civil aiveralt. their passengers and crew being a fundamental
pre-condition tor the operation of intérnational air services, the Contracting Parties
reaffinm that their obligations to each other to provide for the security of civil aviation
against acts of unlawtul interference {and in pacticular their obligations under the
Chicago Convention, the Convention on Offenses and Certain Other Acts Committed on
Pasarsl Adreralt, signed at Tokyo on 14 September (963, the Convention for the
suppression of Unlawful Seizure of Alrcraft, signed at The Hague on 16 December
1970, the Convention tor the Suppression of Undawful Acts against the Safety of Civil
Aviation, signed at Montreal on 23 Seprember 1971 and the Protocol for Suppressions
ef Untow 1l Acts of Vielence at Airports Serving International Civil Aviation signed a1
Montrest on 24 February 1988) and the Convention on the Marking of Plastic
Explosives for the Purpose of Detection. done at Maontreal on | Macch 1991 form an
sewral part of this Aurecement,

The Coitracting Parties shall provide upon request all necessary assistance to each other
W prevent acts of untan bulb seizore of eivil aircraft and other unlavtud acts against the

safery ol such aireraft, their passengers and erew. aiperts and air ravigation faciities.

and anv other threat to the security of civil aviation,

Phe Contracting Parties shall, in their mutual refations. act in conformity with the

aviation security Standards und, so far as they are applied by them. the Recommended

Practices established by the International Civil Aviation Organization and designated a5
Amteses o the Chicago Convention: and shall require thar operators of anrcratz of rhe:r
registry. uperators who have their prmupal place of busme%ﬂ& Permanem
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their territory, and the operators of airports in their territory, act in conformity with such
aviation security provisions, In this pacagraph the reference to aviation security
Standurds includes any ditference notified S1O by the Contructing Party concerned. Each
Contracting Party shall give advance information to the other of its intention 1o notify
any difference,

Each Contracting Party shall ensure that effective measures are taken within its territory
to protect aircrafl. to scréen passengers and their carry-on items, and to carry out
uppropriate checks on crew, cargo (including hold baygage) and aircraft stores prior o
and during boarding or foading and that those measures are adjusted to meet increases in
the threat, Each Contracting Party agrees that its airlines may be required to observe the
aviation security provisions referred fo i paragraph (3) reguired by the other
Contacting Party. for entrance into. departure from. or while within, the territory of that
other Contracting Party. Each Contracting Party shall also act favorably wpon any
regtiest from the other Contracting Party for reasonable special security measures to
meet a particular threat,

When an incident (or threat of an incident of unlawfiul seizure of civil aireraft or other
the undow Bl acts against the sofety of Such sircraft. their passenyers and crew, aiports
v ol novigtion facilities oceurs. the Comtracting Parties shall assist cach other by
facilitating communications and other appropriate measures intended to terminate as
rapidly s possible commensurate with minimum risk to {ife such incident or threat.

ARTICLE 10
Safety

Cither Party may request consultations concerning the safety standards maintained in
respect of an arline designated by the ather Party reluting 1o aetonautical facilities,
niverews. aircrafl. and operation of the designated airlines.

i totlewing such consuleations, ong Party finds that the other Party does not effectively
maintain and administer safety standtards in the arens referred 1o in paragraph 1 of this
Artiche that meet the standards established at that time pursuant to the Convention. the
othur Party shadl be informed of such findings and ol the steps considered necessary w
coptons with the said standards. The other Party shail then take appropriage corvective
getton within an ageeed time period.

Pursinn 1o Article 16 o the Convention. it is flivtier agreed that any aircralt operated
by, oe on bebalf of an aivine Gf one Party. on service w or from the territory of the other
Party. may. while within the territory of the other Pary be the subject ol a search by the
authorized representatives of the other Party, providiad this does not cause unreasonable
dufiy in the operation of the aireraft,. Notwithstanding the obligations mentioned in
Articly 33 of the Convention, the purpose of this seurch is o verity the valwity of the
refevant wircratt docwmentation, the licensing of'its crew. and that the aircraft equipment
and the condition of the aireraft conform to the standards established at that time
prirsuant Lo the Convention,




When urgent action is essential to ensure the safety of an airfine operation. each Party
reserves the right to immediately suspend or vary the operating - -authorization of an
airline or airlines of the other Party.

Any action by one Party in accordance ‘with paragraph 4 of this Article shafl be
discontinued once the basis Jor the taking of that action ceases to exist,

Wit relerence to paragroph 2 of this Anticle. if it is Jdotermined that one Party remains
in non-compliance with the said standards when the ayreed time periad has lapsed, the
Secretory-General of ICAQ should be advised thereol, The later should also be advised
0 the subseguent satistactory resolution of the situation,

ARTICLE 11
Provision of Smtiﬂiﬂs

Fhy weronautical authority of a Contracting Party shall supply o the aeronautical authority of
Hie otfier Contracting Party at their request such penodu, or other statements of statistics as
sy be reasonably required for the purpose of rewew”w the capacity provided on the agreed
sepvivey by Lhe designated airfine or airlines of the ¢ antrcting Panty referred to fiest in this
Article. Such staements shall include alt information required 1o determine the amoeunt of

vallic c..;rm.d by those airlines on the agreed services and the origins and destinations of such

fratlic.

ARTICLE 12

Transfer of Earpings

bach designated airline may convert and remit o its country on demand local revenues in
wxeess of sums focally disbursed. Conversion and remittance shall be permitted without
fesiriclions at the vate of exchange applicable 1o current transactions which is in effect at the
PreosSHCh revenues are presented for conversion and remittonce. and shall not be subiect to

wiarges exeept thuse normally made by banks for camving out such conversion and

VAo,

ARTICLE 13
Airline Representation and Sules

Yhe designated aiefine o sirlines of one Contracting Party may, in accordance with the
Liva amd Aogulalions relating 10 entry, residence and emplovment of the other
Contracting Party. bring io and maintain in the werriteny of the other Contracting Party
thene o drerr ovn matporial, technical, operativens and other specialist staff who are
earfuired for the provision of sir services.

The designated airding or wirfines of each Contraeting Party may engage in the sale of air
ramapurtition in the territory of the ather Contracting Party, either directly or through
waents appeiated by the designated airfine. The duesignated pirline or airlines of each
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Contracting Party may sell. and any person shall be free to purchase, such transportation
in focal currency or in any freely convertibie other currency.

ARTICLE 14
User Charpes

Neither Contracting Party shall impose or permit to be imposed on the designated airfine
or airlines of the other Contracting Party user charges higher than those imposed on their
mwa irlines operating similar imiernational air services.

Euach Contracting Party shall encourage consultation on user charges berween their
competent chatging authorities and airlines using the services and facilities provided by
those charging authorities, where practicable through those airlines’ representative
organizations. Reasonable notice of any proposals for changes in user charges should be
given to such users to enable them to express their views before changes are made: Each
Contracting Party shall further encourage their competent charging authorities and such
usety to exchange appropriate information concerning user charges.

ARTICLE 15
Consultation

Enher Contracting Party may at any time request consultations on the implementation,
mierpretation.  application or amendment of this Agreement in compliance with this
Agreement. Such consultations. which may be between seronautical authorities. shall begin
whihine g period of 6 days from the date the other Contracting Party receives a written request.
undess otherwise agreed by the Contracting Parties.

ARTICLE 16
Settlement of Disputes

iU any dispute arises between the Comracting Parties relating to the interpretation or
appiication of this Agreement. the Contracting Parties shail in the first place try to settle
it by negotiation.,

Wil Contragting Parties fail to reach a sertlement of the dispute by negotiation. it may
be referred by them 1o such person or body as they may agree on or, at the request of
gither Conteacting Party. shall be submitted for decision w a mribunal of three arbitrators
whviely shatl be constituted in the following manner:

al  witlin 30 dayvs afier reseipt of o request for urbiteation. each Contracting Party
shall appoint one arbitator, A national of o third State, who shall act as President
of the tribunal. shalt be appointed as the third arbitrator by agreement between the
o arhitrators. within 60 days of the appointment of the second:

il within the tme limits specified above any appointment has not been made.
either Contracting Party may request the President of the International Civil
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Aviation Organization to make the necessary appointment within 30 days. If the
President is of the same nationality of one of the Contracting Parties. the Member
af’ the International Civil Aviation Organization next in seniority whe is not
disqualified on that ground shall be requested to make the appointment,

Exeept as hereinatter provided in this Article or as otherwise agreed by the Contracting
Parties. the tribunal shall détermine the limits of its jurisdiction and establish its own
procedure. At the direction ot the tribunal. or at the request of either of the Contracting
Partis. o conference t determine the precise issués to be arbitrated and the specific
provedures © be followed shall be held not tater thon 30 days alter the tribunai is flly
constiluted.

Except as otherwise agreed by the Contracting Parties or prescribed by the tribunal. each
Contracting Party shall submit a memorandum within 43 days after the tribunal is fully
constitated. Cach Contracting Party may submit a reply within 60 days of submission of
the other Contracting Party's memorvandum. The tribunal shalt hold a hearing at the
request of either Contracting Party. or at its discretion. within 30 days after replies are

i,

The tribunal shatl attempt 1o give a written decision within 30 days after completion of
the hearing or. it no hearing is held. 30 days after the dute both replies are submitted.
The decision shall be taken by o majerity vote,

The Contracting Parties may submit reguests for clarification of the decision within 13
days after it is received and such clarification shall be issued within 13 days of such
PRYLESt.

The decision of the tribunal shalt be binding on the Contracting Pardes,

Lach Contracting Party shall bear the costs of the arbitrator appointed by them. The
other costs of the tribunal shall be shared equally by the Contracting Parties including
any eapenses incarred by the President. Vige - President or Member ol the Initernational
Civil Aviation Organization iy implementing the procedures in paragraph {2)(b) of this
Article,

ARTICLE 17

Amendment

The amendiionts of this Agreement agreed by the Contracting Parties shall come into effect
when contirmed by an Exebange of Notes.

ARTICLE 18

Opeeation of Leased Aireraft

fhe dustgnated airlines of the Contracting Parties may use the aireratt and crew on feasing
quncition i the agreed services. provided that the teasing arangements shall be subject to the
spproval of the civil awronautical authority of the odwr Contracting Party in accordance with
e rades and resulitions,
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ARTICLE 19
Multitateral Conventions

In the event of o general multilateral air transport convention accepted by the Contracting
Parties entering into force, the provisions of such convention shall prevail. Any discussions
with a view to determining the extent to which this Agreement is terminated. superseded.
amended or supplemented by the provisions of the mivhilateral convention shall take place in
accordance with Asticle 16 of this Agreement.

ARTICLE 20
Termination

Fither Contracting Party may at any time give notice in writing to the other Contracting Party
of iheir decision to lerminate this Agreement. Such notice shall be simuitaneously
communicated o the International Civil Aviaion Organization. This Agreement shall
erminate at midnight (at the place of receipt of the notice} immediately before the tirst
anniversary of the date of receipt of the notice by the other Contracting Porty, unless the notice
is withdrawn by agreement betore the.end of this period. In the absence of acknowtedgment of
receipt by the other Contracting Party, the notice shall be deemed to have been received 14
days after receipt of the notice by the International Civil Aviation Organization.

ARTICLE 31
Registration with ICAD

This Agreement and any amendments thereto shall be reyistered with the International Civil
Aviation Grganization,

ARTICLE 22

This Agreement shall enter into force -on the date of the later note in an exchange of
diplomatic notes between the Parties confirming that the internal procedures necessary for the
ehtsy ingo force of the Agreement have been completed.

IN WITNESS whereof. the undersigned. being duly guthorized by their respective.

Crovernments. have signed this Agreement.

Dose. n duplicate ot fasadastEia. ihis ’zg%iay of Mansk, 2007  in the English.

Vongnlian and leetandic languages. all rexts being equally awthentic. fn case of divergence of
mterpretation. the Eaglish wext shall prevail.

lFor the Government of Mongolia

seantaaglin ENKHBOLD
Whndswer for Forgign Affairs




i ANNEX

ROUTE SCHEDULE

Routes t be operated by the designated airline or airlines of Mongolia:

Points behind
Maongolia

| Points in
| Mongolia

Intermediate
Points

Points in
Iceland

Beyond Points

To be determined
by Mangolia

12 Points o be
| named by

To be determined
by Mongolia

2 Points to be
named by

Mongoi ia

To be determined |
by Mongoiia ‘

| Mongolia

Roptes 1o be operated by the designated airline or airlines 6f Iceland:

C Prints helind
ieeland

! Points in

{ lceland

Intermediate
Points

Points in
Moagolia

Bevond Points

. Tobe determined
| by leelund

2 Points named
by leeland

To be determined
by Jceland

2 Points named
by {celand

" Ta be determined .

bv lceland

NOTES:

{13

The designated airlines(s) of either Party may on anv or al! flights omit calling at any
ntermediare or bevond points.

12y Any waffic rights not specified in this Agreement are subject to an agreement between
1he respegtive aeronautical authoriries of the Contracting Parties.
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